Narodni institut pro dalSi vzdélavani ve spolupraci s Ministerstvem Skolstvi, mladeze
a télovychovy si Vas dovoluji pozvat na pracovni seminar

ktery se uskutec¢ni
v pondéli 23. listopadu 2015 od 9.00 hodin
v Narodnim institutu pro dalSi vzdélavani, Praha 1,

Senovazné nam. 25, budova C, 5. patro
V navaznosti na 4. mezinarodni konferenci cizich jazykd, ktera se uskuteCnila 12.
fijna 2015, nabizime jejim uc€astnikim i dalSim zajemcim mozZnost zuc€astnit se
pracovniho seminare, pfi kterém bude vénovan vétSi prostor nékterym zasadnim
tématum prezentovanym pfi této konefernci. Otevieme navic téma souvisejici
s postupnou digitalizaci jazykového vzdélavani, kterému bude vénovana takeé
mezinarondi konference cizich jazyku v roce 2016.
Seminar je uren nejen prou vyucujici némeckého jazyka!
Uéast na seminafi zdarma.
Zajemci se mohou pfrihlasit na mailové adrese: faberova@nidv.cz

Program seminare:
8.30 -9.00 Prezence ucastnikl
9.00-9.15 Uvitani
A. Faberova, NIDV - M. Cernikova, MSMT:
Aktualni vyzvy a prioritni témata v jazykovém vzdeélavani

9.15-10.35 Dusan Kucera: Role jazyka v interkultunim prostredi
10.40 - 11.50 Katefina Oleksikova: Blended learning pfi vyuzivani
digitalnich vyukovych systému v jazykovém vzdélavani
11.50-12.10 Prestavka
12.10-13.15 Petra Bakajsova: Ugitel, nebo tablet? Mobilni technologie ve
vyuce cizich jazykt
13.15-14.00 Jens Kruger: Moritat von der letzten Hilfe — tradiéni a

osvédcéené formy motivace zaku pri vyuce ném¢iny

Protoze predpokladame otevienou diskusi k jednotlivym vystoupenim,
muze se zahajeni jednotlivych pfispévkld o nékolik minut posunout.


mailto:faberova@nidv.cz

Mgr. Dusan Kucera, Ph.D., MBA
(Assistant Professor for Business Ethics and Executive Education, UNIVERSITY of
ECONOMICS, PRAGUE, International School of Business and Management)

Role jazyka v interkulturnim prostredi (priklad ¢esko-némecké spoluprace)

e Smysl slova, jazyka; Kulturni vyvoj vyznamu jazyka do dnesni podoby (relativizace,
individualizace, subjektivizace)

e Vliv némeckého mysSleni na primysl, védu - Pozitivni a negativni dasledky prace
s jazykem némeckym a jeho filozofii

o Jak |ze vyuku jazyka zpestfit o tyto poznatky — pro lepSi pochopeni, zapamatovani a
vyuziti

o  Kulturni rozdily ¢esko-némecké (s praktickymi pfiklady, dnesni vyvoj) - Jak je Ize vyuzit
(zneuzit)? Jak se stat hodnovérnym partnerem, vyhnout se nedorozuméni
(i kdybychom uz ten jazyk ovladali)

¢ Role osobnosti uzivatele jazyka (racio, city, pudy, svédomi)

Mgr. Katefrina Oleksikova, Ph.D., metodicka vyuky cizich jazykt, OPEN AGENCY s.r.o.
Blended learning pfi vyuzivani digitalnich vyukovych systémua a technologii
v jazykovém vzdélavani

Diky Vyzvé 57, ktera reagovala na v8eobecny trend digitalizace vzdélavani, se do $kol
dostalo velké mnozstvi razné kvalitnich digitalnich vyukovych programu a systému k vyuce
cizich jazykd, které mély byt zavadény formou blended learningu. Tato forma vyuky vSak
dosud nema v Ceskych Skolach tradici a také metodicka podpora ugitelll v této oblasti neni
dostate¢na. Vyklad pojmu ,blended neni jednoznacny a ucitelé si s nim nevédi pfilis rady.
Aby byl ,blended” model uspé&sny, musi byt uitel pfipraven a schopen jej aplikovat. Nejedna
se totiz o pouhy pfesun vzdélavaciho obsahu do digitalnich online nebo offline zdroju, at uz
jakkoliv interaktivnich. V okamZiku, kdy se ucitel ciziho jazyka rozhodne pro blended
learning, musi si jako prvni stanovit cile, kterych chce dosahnout, a postupy, jak téchto cilt
dosahnout. Teprve potom muize zvolit konkrétni aktivity, IT nastroje a zdroje pro online uceni
na jedné strané a pro kontaktni vyuku na strané druhé (naplanovat, jak moc bude blended
learning interaktivni, tedy jak rozsahlé budou aktivity Zaka v online prostfedi a jak bude
vypadat kontaktni vyuka, jaké nastroje a metody se hodi pro tyto aktivity atd.).

Pokud se blended learning ma uplatnit a pfispét k efektivnimu vzdélavani, napf. jazykovému,
je tfeba wvyucCujicim, ktefi jej cht&ji vyuZzivat, zprostfedkovat jeho metodické principy
aplikovatelné na jakykoliv digitalni vyukovy Ci u€ebni systém.



PhDr. Petra Bakajsova
Ucitel, nebo tablet? Mobilni technologie ve vyuce jazyku

Soucasny trend zavadéni modernich technologii do vyuky vyrazné méni roli uCitele a vztah
ucitele a studenta. Potfebuje dobry ucitel ke své praci tablet? Kam nas moderni technologie
posouvaji a jaky maji dopad na vysledky naSich zaku a studentli? Tento workshop se zaméfri
na vyuziti tabletu ve vyuce ciziho jazyka. Na konkrétnich pfikladech si ukazeme, jaké
moznosti nabizi vyuziti tabletu uciteli ciziho jazyka od Cisté jazykovych zdrojl, pres
nejazykové materialy az po nastroje, které napomahaiji k vétSimu zapojeni studentl a jejich
spolutiCasti na procesu uceni se. Tento workshop bude zaméfen predevS§im na vyuku
angli¢tiny, ale nabidne inspiraci a podnéty také ucitelim ostatnich jazyku.

Petra Bakajsova je certifikovanym Skolitelkou spole¢nosti Apple a jiz 4 rokem se zabyva
vyukou jazykl pomoci iPadu. Kromé samotné vyuky se také podilela na tvorbé jazykové
aplikace Alapp a metodickém vedeni lektort vyucujicich za pomoci iPadu. Druhym rokem se
vénuje zavadéni iPadu do Skol. Kromé Skoleni pro ucitele také sama vyucuje anglitinu na
stfedni Skole s dirazem na smysluplné zapojeni tabletd do uceni i ueni se ciziho jazyka.

Jens Kruger
Moritat von der letzten Hilfe

Co je to Moritat? Jak motivovat studenty pfi vyuce némciny? Jak zprostfedkovat odborny
jazyk zajimavym a pfitazlivym zplsobem? Na tyto a dalSi otazky odpovi pfispévek Jense
Krigera. P¥i praci s pisnickami, které zazni na zZivo za doprovodu na akordeon, se
soustfedime nejen na fonetiku. NaCerpame i konkrétni naméty, jak vyuzit tento material pfi
vyuce némciny.

Soucasti pfispévku je nejen hra na zivo na akordeon, ale pfipravili jsme také pracovni list pro
vSechny ucastniky.

Jens Kruger je vystudovany ucitel hudby a némciny, vedl celkem Sest péveckych sborli. Ma
bohaté zkuSenosti s vyukou némciny déti i dospélych, pofada metodické seminafe pro
vyucujici némc¢iny ve spolupraci s Goethe-Institutem po celém svété. Je autorem mnoha
didaktickych pisni, spoluautorem nékolika u¢ebnic némciny.



